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4. Reafirma el mandato conferido a la Comisién para
que, en su caricter de 6rgano juridico central del sis-
tema de las Naciones Unidas en la esfera del derecho mer-
cantil internacional, coordine las actividades juridicas en
la materia con el fin de evitar la duplicacion de esfuerzos y
fomentar la eficacia, la correspondencia y la coherencia en
la unificacién y la armonizacién del derecho mercantil in-
ternacional y, a ese respecto, recomienda que la Comision
siga manteniendo, por medio de su secretaria, una estre-
cha colaboracién con los demas drganos y organizaciones
internacionales, incluidas las organizaciones regionales,
que realizan actividades en la esfera del derecho mercantil
internacional;

5. Reafirma también la importancia, en particular
para los paises en desarrollo, de la labor de la Comisién re-
lativa a la capacitacion y la asistencia en materia de dere-
cho mercantil internacional, asi como la conveniencia de
que la Comision patrocine seminarios y simposios, en es-
pecial de carécter regional, para fomentar esa capacitacion
y asistencia y, a ese respecto:

d) Expresa su reconocimiento a las organizaciones e
instituciones regionales que han colaborado con la secreta-
ria de la Comision en la organizacion de seminarios y sim-
posios regionales en la esfera del derecho mercantil inter-
nacional;

b) Acoge con beneplacito las iniciativas de la Comi-
si6n y su secretaria para colaborar con otras organizacio-
nes e instituciones en la organizacion de seminarios regio-
nales;

¢) Invita a los gobiernos y a las organizaciones e insti-
tuciones internacionales a que presten asistencia a la secre-
taria de la Comision en la financiacion y organizacion de
seminarios y simposios regionales, en particular en paises
en desarrollo;

d) Invita a los gobiernos, a los 6rganos competentes de
las Naciones Unidas y a organizaciones, instituciones y
particulares a que aporten contribuciones voluntarias que
permitan reanudar el programa de la Comisién de conce-
si6n de becas en forma regular a candidatos de paises en
desarrollo a fin de que puedan participar en los menciona-
dos seminarios y simposios;

6. Toma nota con reconocimiento de que la Comisién
ha completado el proyecto de Convencién sobre letras de
cambio internacionales y pagarés internacionales?2;

7. Toma nota con particular satisfaccion de que la Co-
misién ha completado y aprobado la Guia Juridica para la
redaccién de contratos internacionales de construccion de
obras industriales;

8. Recomienda que se haga todo lo posible para dar a
conocer y distribuir ampliamente 1a Guia Juridica;

9. Invitaa los Estados que aiin no lo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de ratificar las siguientes conven-
ciones o de adherirse a ellas:

g) Convencién sobre la prescripcion en materia de
compraventa internacional de mercaderias, de 14 de junio
de 197418,

b) Protocolo por el que se enmienda la Convencidn so-
bre la prescripcion en materia de compraventa internacio-
nal de mercaderias, de 11 de abril de 198023;

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/42/17), anexo 1.

3 Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias, Viena, 10de
marzo a 11 de abril de 1980 (publicacion de las Naciones Unidas, No. de
venta: S.82.V.5), pag. 207.

¢) Convenio de las Naciones Unidas sobre el Trans-
porte Maritimo de Mercancias, de 31 de marzo de 197819;

d) Convencién de las Naciones Unidas sobre los Con-
tratos de Compraventa Internacional de Mercaderias,
de 11 de abril de 1980%%;

10. Pide al Secretario General que redoble sus esfuer-
zos por promover la aprobacion y utilizacién de los textos
dimanados de la labor de la Comisién y que presente a la
Asamblea General, en su cuadragésimo cuarto periodo de
sesiones un informe sobre la situacion de las convenciones:

11. Recomienda que la Comision continie sus trabajos
respecto de los temas incluidos en su programa de trabajo;

12.  Expresa su reconocimiento por la importante fun-
cién que desempefia la Subdivision de Derecho Mercantil
Internacional de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Se-
cretaria, en su caracter de secretaria técnica de la Comi-
si6én, en la prestacion de asistencia para la preparacion y
ejecucion del programa de trabajo de la Comisidn e invita
al Secretario General a que considere la posibilidad de
adoptar las medidas que resulten necesarias, en el marco
de los recursos existentes, para proporcionar a la Comi-
sién apoyo técnico adecuado de secretaria.

94a. sesion plenaria
7 de diciembre de 1987

42/153. Proyecto de Convencion sobre letras de cam-

bio internacionales y pagarés internacionales

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2205 (XXI), de 17 de diciem-
bre de 1966, en virtud de la cual se cred la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
con el objeto de promover la armonizacion y unificacion
progresivas del derecho mercantil internacional,

Reafirmando su conviccion de que las divergencias que
se suscitan en las cuestiones relativas al comercio interna-
cional a causa de la existencia de distintos regimenes juri-
dicos en los Estados constituyen uno de los obstaculos
para el desarrollo del comercio internacional,

Consciente de que la Comision, en su cuarto periodo de
sesiones, celebrado en 1971, decidi6 proseguir los trabajos
con miras a la preparacion de normas uniformes aplicables
a un titulo negociable especial para uso facultativo en las
transacciones internacionales, con el fin de superar las di-
vergencias derivadas de la existencia de dos sistemas juri-
dicos principales que rigen los titulos negociables2’,

Recordando que en su resolucién 41/77, de 3 de diciem-
bre de 1986, pidi6 a la Comision que terminase en su
20° periodo de sesiones la labor relativa al proyecto de
Convencién sobre letras de cambio internacionales y paga-
rés internacionales26 y decidié examinar en su cuadragé-
simo segundo periodo de sesiones el proyecto de Conven-
¢cién, con miras a su aprobacién o a la adopcién de otra
decision,

Tomando nota del proyecto de Convencién, aprobado
por la Comisién en su 20° periodo de sesiones?2,

Reconociendo que debe darse a los gobiernos tiempo su-
ficiente para estudiar el proyecto de Convencion,

1. Expresa su reconocimiento por la labor realizada por
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mer-

24 Ibid., pag. 193.

25 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sexto
periodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/8417), cap.Ill, secc. A.

26 [bid., cuadragesimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 17
(A/41.17), anexo |
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cantil Internacional en la preparacion del proyecto de
Convencién sobre letras de cambio internacionales y paga-
rés internacionales;

2. Pide al Secretario General que senale el proyecto de
Convencién a la atencion de todos los Estados, que les so-
licite que presenten las observaciones y propuestas que
quieran formular en relacién con el proyecto de Conven-
cion antes del 30 de abril de 1988 y que distribuya esas ob-
servaciones y propuestas a todos los Estados Miembros
antes del 30 de junio de 1988;

3. Decide examinar, en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones, el proyecto de Convencién sobre letras de
cambio internacionales y pagarés internacionales con mi-
ras a aprobarlo en ese periodo de sesiones y crear a esos
efectos, en el marco de la Sexta Comision, un grupo de tra-
bajo que se reunira al principio del periodo de sesiones du-
rante no mas de dos semanas a fin de examinar las observa-
ciones y propuestas formuladas por los Estados.

94a. sesion plenaria
7 de diciembre de 1987

42/154. Consideracion de medidas eficaces para au-
mentar la proteccion y la seguridad de las mi-
siones y los representantes diplomaticos y con-

sulares

La Asamblea General,

Habiendo examinado el
General?’,

Destacando el importante papel que desempeian las mi-
siones y los representantes diplomaticos y consulares, asi
como las misiones y los representantes ante organizacio-
nes intergubernamentales internacionales y los funciona-
rios de esas organizaciones, en el mantenimiento de la paz
internacional y en la promocidn de las relaciones de amis-
tad entre los Estados, y también la necesidad de mejorar
la comprensiéon mundial a ese respecto,

Convencida de que el respeto de los principios y las nor-
mas de derecho internacional que rigen las relaciones di-
plomaticas y consulares, en particular aquellos que tienen
por objeto asegurar la inviolabilidad de las misiones y los
representantes diplomaticos y consulares, constituye un
requisito basico para la marcha normal de las relaciones
entre los Estados y para la realizacién de los propositos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Preocupada al observar que siguen registrandose casos
en que no se respeta la inviolabilidad de las misiones y los
representantes diplomaticos y consulares, asi como por la
grave amenaza que entrafan esas transgresiones para el
mantenimiento de relaciones internacionales normales y
pacificas, que son necesarias para la cooperacién entre los
Estados,

Preocupada también por el abuso de las prerrogativas e
inmunidades diplomaticas o consulares, especialmente si
entrafia actos de violencia,

Alarmada por los actos de violencia contra representan-
tes diplomaticos y consulares, asi como contra represen-
tantes ante organizaciones intergubernamentales interna-
cionales y funcionarios de esas organizaciones, que ponen
en peligro vidas inocentes o causan su pérdida y perturban
gravemente el trabajo normal de esos representantes y fun-
cionarios,

Expresando su solidaridad con las victimas de esos actos
ilicitos,

informe del Secretario

27 A/42/485 y Add.1 a 5.

Destacando el deber de los Estados de tomar todas las
medidas que procedan segin el derecho internacional
para:

a) Proteger los locales de las misiones diplomaticas y
consulares, asi como los de las misiones ante organizacio-
nes intergubernamentales internacionales,

b) Impedir ataques contra los representantes diploma-
ticos y consulares, asi como contra los representantes ante
organizaciones intergubernamentales internacionales y los
funcionarios de esas organizaciones,

¢) Aprehender a los infractores y hacerlos comparecer
ante la justicia,

Observando que, a pesar del llamamiento que hizo la
Asamblea General en sus periodos de sesiones anteriores,
no todos los Estados se han hecho partes aun en las con-
venciones pertinentes que se refieren a la inviolabilidad de
las misiones y los representantes diplomaticos y consula-
res,

Tomando nota con satisfaccion de las medidas ya adop-
tadas por los Estados, de conformidad con sus obligacio-
nes internacionales, para aumentar la proteccion y la segu-
ridad de las misiones y los representantes diplomaticos y
consulares,

Convencida de que los procedimientos de presentacion
de informes establecidos en la resolucién 35/168, de 15 de
diciembre de 1980, de la Asamblea General, y enunciados
con mayor detalle en resoluciones posteriores de la Asam-
blea General, constituyen un importante avance en los es-
fuerzos por aumentar la proteccion y la seguridad de las
misiones y los representantes diplomaticos y consulares,

Acogiendo con benepldcito las directrices?8 preparadas
por el Secretario General sobre las cuestiones pertinentes
que tal vez los Estados deseen considerar cuando presen-
ten sus informes,

Deseando mantener y consolidar ain mas los procedi-
mientos de presentacion de informes,

1. Toma nota del informe del Secretario General;

2. Condena enérgicamente los actos de violencia con-
tra misiones y representantes diplomaticos y consulares,
asi como contra misiones y representantes ante organiza-
ciones intergubernamentales internacionales y contra fun-
cionarios de esas organizaciones, y recalca que tales actos
nunca pueden ser justificados;

3. Subrayala importancia de que se cobre mayor con-
ciencia en todo el mundo de la necesidad de garantizar la
proteccion y la seguridad de dichas misiones, representan-
tes y funcionarios, asi como de la funcion que corresponde
a las Naciones Unidas a este respecto;

4. Insta a los Estados a que observen y apliquen los
principios y las normas de derecho internacional que rigen
las relaciones diplomaticas y consulares y, en particular, a
que adopten todas las medidas necesarias de conformidad
con sus obligaciones internacionales para velar efectiva-
mente por la proteccion y la seguridad de todas las misio-
nes y todos los representantes diplomaticos y consulares
que se encuentren oficialmente en el territorio bajo su ju-
risdiccion, incluida la adopcion de medidas factibles para
prohibir en su territorio las actividades ilicitas de perso-
nas, grupos y organizaciones que alienten, instiguen, orga-
nicen o cometan actos contra la seguridad de tales misio-
nes y representantes;

5. Exhorta a los Estados a que tomen todas las medi-
das necesarias en los planos nacional e internacional para
impedir actos de violencia contra misiones y representan-

28 A /42/485, anexo.



